（様式６）


医疗翻译义工活动报告书(请求者用)
医療通訳ボランティア活動報告書（依頼者用）

            年      月     日

请求者姓名:
（依頼者氏名）

                   　　　　　　　　　　       

以下是有关医疗翻译义工活动的报告。
（次のとおり医療通訳ボランティアの活動について報告します。）

	活动时间 
（活動時間）


	        年     月     日  AM／PM      :     ～ AM/PM      :

	活动地点
（活動場所）


	

	翻译的概要
（活動の内容）


	口妊娠的定期检查(    )第几周
　（妊娠の定期健診（　）週目）

口婴幼儿检查(    )第几个月检查　　口婴幼儿预防接种―（　　　　） 
　（乳幼児健診（　　）ヶ月目）　　　（乳幼児予防接種　　　　　　） 
口健康诊断

口诊 察　    诊疗科:(                 )　　病名等（　　　　　　　　　　）

口其　他(                                                    )
　（その他）



	
	


	· 翻译内容容易懂吗?　
（通訳はわかり易いものでしたか？）
口　容易懂                           口　大致懂
　　　（わかり易かった）　　　　　　　　　　　（まあまあわかった）
口有点不容易懂                     　口不容易懂
　（少しわかりにくかった）　　　　　　　　　（わかりにくかった）

　　

	· 其他的意见·感想（その他ご意見・ご感想）


	

	

	


个人情报以外的报告内容、感想等在医疗翻译义工研休讲座时有可能作为资料介绍，请周知。
（個人情報以外の報告内容、感想等は医療通訳ボランティア研修の際などに資料として紹介させていただく場合があります。ご了承ください。）


提交处请参阅里页的详细地址





＜提交处＞


【本　　　所】


〒680-0846鳥取市扇町２１　県民ふれあい会館3階


TEL 0857-51-1165  FAX 0857-51-1175　　　　　　　Email　� HYPERLINK "mailto:kuranagak@torisakyu.or.jp" ��kuranagak@torisakyu.or.jp�





【倉吉事務所】


〒682-0802 倉吉市東巌城町2 中部総合事務所別館  


TEL 0858-23-5931  FAX 0858-23-5932  　　　　　　Email　� HYPERLINK "mailto:tick@torisakyu.or.jp" ��tick@torisakyu.or.jp�





【米子事務所】


〒683-0043 米子市末広町294 米子ｺﾝﾍﾞﾝｼｮﾝｾﾝﾀｰ4階


    TEL 0859-34-5931  FAX 0859-34-5955  　　　　　　Email　ticy@torisakyu.or.jp











